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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lagar
om dndring av 1 kap. 1 § sjélagen och 30 § fartygsregisterlagen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslds en dndring av
den bestimmelse i sjélagen, som giller ett
fartygs nationalitet. Enligt forslaget skall det
ministerium som handhar sjéfartsfrigor un-
der forutsittningar som bestims genom for-
ordning godkinna ett fartyg som finskt, om
en medborgare i en stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet eller ett i en-
lighet med lagstiftningen i denna stat grun-
dad juridisk person, vars stadgeenliga hem-
ort, centralférvaltning eller huvudsakliga
verksamhet befinner sig inom Europeislg(a
ekonomiska samarbetsomridet, iger mer dn
sex tiondedelar av fartyget. Bestdimmelsen
indrar gillande sj6lag sa att ministeriet, dd
de forutsdttningar som preciserats genom
forordning foreligger, skall godkinna att ett
fartyg overfors till det finska fartygsregistret,
och att ministeriet inte har ndgon provnings-
ratt da forutsittningarna finns.

Lagindringen gor det dven mojligt att
overfora ett finskt fartyg till fartygsregistret i
en stat som hor till Europeiska ekonomiska -
samarbetsomridet i enlighet med den statens
lagstiftning om registrering av fartyg som
dgs av medborgare eller juridiska personer i
andra stater inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.
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Det foreslds att till fartygsregisterlagen
fogas en bestdimmelse som syftar till att ge
en medborgare i en stat som hoér till Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomridet eller
en juridisk person som har sin stadgeenliga
hemort, centralforvaltning eller huvudsakliga
verksamhet dir och som &ger ett fartyg,
mojligheten att flagga ut i Finland utan att
registermyndigheten eller ministeriet som
handhar sjofartsfrigor har ndgon prov-
ningsritt i friga om utflaggningen. Syftet
med bestimmelsen &r att komplettera den
bestimmelse i sjolagen som nu féreslds bli
dndrad.

Syftet med de lagéndringar som foreslds ar
att till dessa delar anpassa den finska lag-
stiftningen till gemenskapsritten.

Den gillande nationella rittens oforenlig-
het med férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen har lett till att Europe-
iska gemenskapernas komission i december
1998 med ett brev innehdllande en formell
underrittelse har inlett ett dvertridelseforfa-
rande i enlighet med artikel 169 i EG-for-
draget.

Lagarna foreslds trada i kraft sd snart som
mojligt efter det att de har antagits och blivit
stadfista.
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MOTIVERING

1. Nulige och foreslagna dndringar
Gillande lagstiftning

Enligt 1 kap. 1 § sjolagen (674/1994) ar
ett fartyg finskt och berittigat att fora finsk
flagg om det till mer 4n sex tiondedelar dgs
av finsk medborgare eller en finsk sam-
manslutning eller stiftelse.

Enligt 2 mom. kan trafikministeriet under
forutsattningar som stadgas genom férord-
ning godkidnna ocksd annat 4n i 1 mom. av-
sett fartyg som finskt om befogenheten att
bestimma om fartygets anvindning till sjo-
fart i avgérande man ir i finska hinder eller
om fartyget dgs av personer som ir bosatta,
eller av sammanslutningar eller stiftelser
som har sin hemort inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet.

Statsrddet kan enligt paragrafens 3 mom.
under forutsittningar, om vilka stadgas ge-
nom férordning, for frimjande av landets
sjofartsniring ge tillstdnd till att ett fartyg
som enligt 1 mom. skall anses som finskt
inskrivs 1 fartygsregister i Danmark, Norge
eller Sverige sasom fartyg i detta land, om
det mellan fartyget och registreringslandet
rdder ett verkligt foreningsband i friga om
dganderitten till fartyget eller dess besittning
eller anvidndning.

Enligt paragrafens 4 mom. kan statsridet
under forutsittningar om vilka stadgas ge-
nom forordning, for frimjande av landets
varvsindustri och sysselsittning ge tillstdnd
till att fartyg som enligt 1 mom. skall anses
som finskt inskrivs i fartygsregister i en
frimmande stat sdsom fartyg i detta land,
om det ar friga om ett i Finland byggt far-
tyg som sd snart det har blivit fardigbyggt
inskrivs i fartygsregistret i den frimmande
staten, och om det mellan fartyget och regi-
streringslandet rider ett verkligt forenings-
band 1 friga om &ganderitten till fartyget
eller dess besittning eller anvindning.
Forordningen om tillimpningen av 1 § sjo-
lagen (353/1985) innehéller stadganden om
de forutsittningar under vilka ett fartyg kan
godkinnas som finskt och ett finskt fartyg
inskrivas i ett frimmande lands fartygsregis-
ter.

Bestdmmelserna om etableringsritt i Fordra-
get om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen samt Europeiska gemenskapernas
domstols avgdranden

Etableringsritten ingdr i den fria rorlighet
for personer som garanteras i Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen,
nedan EG-fordraget. Etableringsritten om-
fattas ocksd av avtalet om Europeiska eko-
nomiska samarbetsomridet.

Enligt artikel 52 i EG-fordraget har en
medborgare i en medlemsstat ratt att fritt
etablera sig pd en annan medlemsstats terri-
torium. Den i artikeln avsedda etablerings-
friheten innefattar ritt att starta och utdva
verksamhet som egenforetagare samt rétt att
bilda och driva bolag pd de villkor som
etableringslandets lagstiftning foreskriver fér
egna medborgare.

Enligt artikel 58 i EG-fordraget omfattar
ritten ocksd bolag som har bildats i 6verens-
stimmelse med en medlemsstats lagstiftning
och som har sitt séte, sitt huvudkontor eller
sin huvudsakliga verksamhet inom gemen-
skapen. P4 motsvarande sitt har bolag enligt
artikel 58 ritt att sdtta upp kontor, filial eller
dotterbolag i en annan medlemsstat. Med
bolag forstds enligt artikeln bolag enligt ci-
vil- eller handelslagstiftning, inbegripet koo-
perativa sammanslutningar samt andra of-
fentligrattsliga eller privatrittsliga juridiska
personer, med undantag av sidana som inte
drivs i vinstsyfte.

Forutsittning for etableringsritten for en
fysisk person dr att denne dr medborgare i
ndgon av medlemsstaterna. For en juridisk
person giller att bolaget skall vara registre-
rat i en medlemsstat. Reglerna om kapital-
rorelser i gemenskapen skall dock iakttas i
detta sammanhang. Sdledes skall medlems-
staterna enligt artikel 221 EG-férdraget ge
medborgare 1 andra medlemsstater samma
ritt som sina egna medborgare att delta i
ls(apitalplacering 1 bolag som avses i artikel

8.

Europeiska gemenskapernas domstol, nedan
EG-domstolen, har i vissa av sina avgoran-
den tolkat EG-fordragets bestimmelser om
rétt till etablering och frihet att tillhandahédlla
tjanster s att flera medlemsstater inom ge-
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menskapen har blivit tvungna att 4dndra be-
stimmelserna om definitionen av ett fartygs
nationalitet och om forutsittningarna for re-
gistrering av ett fartyg i den aktuella med-
lemsstatens fartygsregister.

Det viktigaste av dessa avgdranden ir EG-
domstolens dom C-221/89, det s.k. Factorta-
me II-avgorandet. I domstolens avgodrande
konstaterades att registreringen av ett fartyg
inte kan separeras frin etableringsritten.
Aven om medlemsstaterna har ratt att defini-
era vilka fartyg som skall inforas i den aktu-
ella statens fartygsregister, skall denna rit-
tighet anvindas i enlighet med gemenskaps-
ratten. Att stilla krav pd fartygets dgare i
friga om nationalitet och boningsort strider
mot artikel 52 och artikel 221 i EG-fordra-

et.

& Enligt EG-domstolen fir inte artikel 94 i
Forenta Nationernas havsrittskonvention
(FordrS 50/1996) utgdra ett hinder for over-
foringen av ett fartyg frén ett fartygsregister
till ett annat inom gemenskapen. Enligt arti-
keln skall varje stat med avseende pd admi-
nistrativa, tekniska och sociala frigor utéva
faktisk jurisdiktion och kontroll dver fartyg
som for dess flagg.

Nir sjolagen reviderades 1994 strivade
man efter att beakta verkningarna av Factor-
tame Il-rittsfallet.

Efter att den nya sjolagen hade stiftats vi-
sade det sig emellertid att gemenskapsritten
forutsitter vissa tillaggsidndringar. Domsto-
len har édven i sitt avgbrande C-334/94
(kommissionen mot Frankrike) ytterligare
preciserat tolkningen av gemenskapsritten.
Ovriga, med ovannimnda tolkning 6verens-
stimmande avgoranden, dr C-62/96 (kom-
missionen mot  Grekland), C-151/96
(kommissionen mot Irland) samt C-246/89)
(kommissionen mot Férenade Kungaddmet).

De nu foreslagna dndringarna motsvarar
till vidsentliga delar den lagstiftning som dr
i kraft i de ovriga nordiska linderna. For-
slaget om utflaggningen av fartyg som &gs
av finska rittssubjekt till fartygsregister i en
annan stat som hor till det Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet, motsvarar till
visentliga delar den lagstiftning som &r i
kraft i de 6vriga nordiska linderna. Den lag-
tekniska utformningen varierar dock inom
Norden.

I den svenska lagstiftningen stills krav pd
etablering i den stat som hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet i vars far-
tygsregister man har for avsikt att registrera

fartyget. Enligt den danska lagstiftningen
stills endast krav pd att ett fartyg faktiskt
har inforts i ett register i en annan stat som
hor till Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet. Sdledes uppfyller fartyget forutsitt-
ningarna for avregistrering ur det nationella
fartygsregistret nir den infors i en annan
stats fartygsregister. Enligt den norska lag-
stiftningen kan ett fartyg avregistreras ur far-
tygsregistret om fartygets dgare anméler om
att fartyget kommer att inforas i1 ett annat
lands register nir det ar avregistrerat ur det
egna landets register.

Foreslagna @ndringar

Enligt géillande 1 kap. 1 § 1 mom. &r ett
fartyg finskt och berittigat att fora finsk
flagg, om det till mer é4n sex tiondedelar dgs
av en finsk medborgare eller en finsk sam-
manslutning eller stiftelse.

Momentet foreslds bli dndrat sd att i stéllet
for sammanslutning eller stiftelse anvinds
begreppet juridisk person. Orsaken &r stri-
van efter spraklig enhetlighet.

Enligt gillande 1 kap. 1 § 2 mom. sjola-
gen kan trafikministeriet under forutsittning-
ar som bestims genom férordning godkinna
ocksd ett annat an ett i 1 mom. avsett fartyg
som finskt, om befogenheten att bestimma
om fartygets anvindning till sj6fart i avgor-
ande man ér i finska hiander eller om farty-
get dgs av personer som &r bosatta eller av
sammanslutningar eller stiftelser som har sin
hemort inom det Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.

EG-domstolens rittspraxis forutsétter att
bestimmelsen dndras. Enligt domstolen har
en medlemsstat i gemenskapen inte enligt
artikel 52 i EG-fordraget ritt att som villkor
for registrering av fartyg stilla krav p far-
tygsdgarnas eller befraktarnas nationalitet
eller hemort.

Enligt den av Europeiska gemenskapernas
komission, nedan kommissionen, i december
1998 givna formella underrittelsen till Fin-
land utestings genom villkoren i 1 kap. 1 §
2 mom. 1 punkten sjdlagen 6vriga medbor-
gare eller bolag i Europeiska unionen fran
att driva sjofart i Finland om de inte uppfyl-
ler villkoren i ifrdgavarande lag. Vidare om-
ojliggors genom momentets andra punkt pri-
mir etablering i Finland av en medborgare
inom Europeiska unionen (annan #n finsk)
som inte har sin hemort inom Europeiska
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unionen.

Det foreslds att 1 kap. 1 § 2 mom. sjola-
gen dndras sd, att det ministerium som hand-
har sjorfartsfrigor, nedan ministeriet, under
forutsittningar som bestims genom forord-
ning skall godkdnna ndgot annat 4n ett i 1
mom. avsett fartyg som finskt, om enmed-
borgare i en stat som hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet eller en i en-
lighet med denna stats lagstiftning grundad
juridisk person, vars stadgeenliga hemort,
centralforvaltning eller huvudsakliga verk-
samhet finns inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomridet, dger mera &n sex tionde-
delar av fartyget. Ett sidant godkannande
skall aterkallas pd begiran av fartygets dga-
re.

Avsikten med den dndring som foreslds i 2
mom. ir att ge en medborgare i en stat som
hor till Europeiska ekonomiska samarbets-
omrddet eller ett i enlighet med statens lag-
stiftning grundat bolag, vars stadgeenliga
hemort, centralforvaltning eller huvudsakliga
verksamhet finns inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet, ritt att fa farty-
get infort i det finska fartygsregistret, om
forutsittningama i den foérordning som ges
med stéd av denna lag och som trider i
kraft samtidigt, uppfylls. Om forutséittning-
arna i férordningen uppfylls har vederboran-
de ministerium alltsd ingen provningsritt i
saken, utan fartyget skall pd begiran regi-
streras i det finska fartygsregistret.

For innehdllet i forslaget till férordning re-
dogdrs nidrmare i punkt 4.

Fartygsregister fors av sjofartsverket och
Alands lansstyrelse.

I forslaget avsett ministerium ir for nér-
varande trafikministeriet.

Bestimmelsen dndras till dessa delar s att
den motsvarar gillande reglemente for stats-
radet.

I1kap. 1 § 3 mom. sjolagen foreslds en
bestimmelse om att ministeriet under férut-
sdttningar som bestims ndrmare genom for-
ordning kan godkidnna dven ett annat fartyg
4n ett som avses i 1 och 2 mom. som finskt,
om befogenheten att bestimma om fartygets
drift stdr under ett avgorande finskt inflytan-
de.

Den foreslagna bestimmelsen giller enbart
registreringsforutsittningar for fartyg som
dgs av medborgare eller juridiska personer
frdn en stat utanfor Europeiska ekonomiska -
samarbetsomradet. For deras del dndras inte
registreringsforutsittningarna i jamforelse

med gillande reglering.

Det foreslagna 1 kap. 1 § 4 mom. ersitter
gillande 3 mom, enligt vilken statsrddet for
frimjande av sjofartsndringen i landet kan
under vissa forutsittningar ge tillstind till att
ett fartyg som med st6éd av 1 mom. skall
anses vara finskt infors i fartygsregistret i ett
annat nordiskt land som det landets fartyg.

Enligt den av kommissionen till Finland
givna formella underrittelsen ir det sd att
ovan nimnda krav oberoende av att de inte
synes paverka ritten for ovriga medborgare
och juridiska personer i Europeiska unionen
att avfora ett fartyg frén det finska registret
och direfter registrera det i en annan med-
lemsstat, paverkar de finska medborgares
och finska bolags ritt att vidta motsvarande
dtgirder. Ovan ndmnda krav strider sdledes
enligt kommissionen mot artikel 52 i EG-
fordraget.

Enligt forslaget skulle inte finska medbor-
gares eller finska juridiska personers frihet
att etablera sig i en annan medlemsstat vara
beroende av statsrddets eller ministeriets till-
stind, utan ett fartyg som enligt 1 mom.
skall anses som finskt, kan 6verforas till far-
tygsregistret i en annan stat som hor till det
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet i
enlighet med den statens lagstiftning om
registrering av fartyg som dgs av medborga-
re eller juridiska personer i andra stater in-
om Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det.

Det foreslagna 1 kap. 1 § 5 mom. baserar
sig pd gillande 1 kap. 1 § 4 mom. I mo-
mentet foreslds endast andringar som foran-
leds av 4 mom. i det forslag som nu be-
handlas. Det geografiska tillimpningsomrade
for momentet som syftar till frimjande av
varvsindustrin och sysselsittningen i landet
omfattar endast fartyg som byggts i Finland
och som inférs i f}zllrtygsreglstret i en stat
utanfér Europeiska ekonomiska samarbets-
omrédet.

I fartygsregisterlagens (512/1993) 30 §
stadgas om forutsattningarna for avregistre-
ring ur fartygsregistret.

Enligt paragrafens 1 mom. skall fartygets
agare be om avregistrering inom 30 dagar
fran det fartyget inte lingre uppfyller forut-
sdttningarna for registrering enligt 1 och 2 §
eller fartygets dgare har fatt kinnedom om
att fartyget har forstorts och att det har for-
klarats vara odugligt for istindsittning eller
fartyget har forsvunnit och det inte har av-
horts inom den tid som stadgas i 71 § lagen
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om forsidkringsavtal (132/1933).

Till 30 § fartygsregisterlagen foreslds bli
fogat ett nytt 4 mom. Syftet med momentet
ir att ge en medborgare 1 en stat som hor till
det Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det eller en juridisk person som har sin stad-
geenliga hemort, centralférvaltning eller hu-
vudsakliga verksamhet dir och som éger ett
fartyg mojlighet att avregistrera ett fartyg i
Finland utan att registermyndigheten eller
ministeriet har provningsritt i friga om av-
registreringen. Avsikten dr dock inte att dnd-
ra pd de tilliggsforutsittningar om avregi-
strering av fartyg som anges i 32 §. Syftet
med bestimmelsen dr att komplettera det 2
mom. som nu foreslds ingd i 1 kap. 1 § sjo-
lagen.

2. Propositionens verkningar

Propositionen har inga nimnvirda ekono-
miska verkningar. De féreslagna bestimmel-
serna kan dock fororsaka behov av myndig-
hetsutredningar. Utredningarna kan dtminsto-
ne for en oOvergdngsperiod férorsaka mera
arbete for den registerforande myndigheten.
Detta orsakar dock inte behov av ytterligare
personalresurser.

3. Beredningen av propositionen

Forslaget har beretts som tjinsteuppdrag
vid trafikministeriet. Utlitanden om proposi-
tionen har begirts, frin justitieministeriet,
ytrikesministeriet, Alands landskapsstyrelse,
Alands lansstyrelse, Sjofartsverket, Alands
Redarforening, Finlands Rederiférening, Ut-
rikesfartens Smatonnageforening, Finlands
Maskinbefilsforbund, Finlands Skeppsbe-
falsforbund samt Finlands Sjomans-Union.
Vidare har kommissionen informerats om
beredningen av forslaget. I de forhandlingar
som pédgatt med kommissionen, har kommis-
sionen ansett att det foreslagna utkastet
Overensstimmer med gemenskapsritten.
Diremot, i sin skrivelse av den 25 november
1998 har kommissionen konstaterat, att Fin-
lands tidigare forslag enligt vilken det krévs
ett godkinnande frin statsrddet for att finska
fartyg skall f8 inskrivas i fartygsregistret i
en stat inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet, vilket skall ske i enlighet med
den statens lagstiftning om registrering av
fartyg dgda av medborgare eller foretag i
andra stater inom FEuropeiska ekonomiska

samarbetsomrddet, strider mot gemenskaps-
rétten,

Justitieministeriets Europarittsenhet, utri-
kesministeriets rittsavdelning, Sjofartsverket,
Alands ldnsstyrelse, Finlands Rederiférening
samt Utrikesfartens Smatonnageférening
har i sina utldtanden konstaterat att férslaget
ar forenligt med gemenskapsritten och EG-
domstqlens rittspraxis. Finlands Rederifore-
ning, Alands Redarférening och Utrikesfar-
tens Smatonnageforening har forordat for-
verkligandet av lagforslagen.

Finlands Maskinbefélsforbund har inte i
sitt utlatande forordat den gjorda framstall-
ningen. Finlands Skeppsbetilsforbund har
starkt motsatt sig mojligheten till dverforing
av ett finskt fartyg till ett fartygsregister som
tillhor en stat inom det Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet. Till 6vriga delar
har Finlands Skeppsbefilsforbund forenat sig
till framstillningen. Finlands Sjémans-Union
har i sitt utlitande inte godkint de framstill-
da dndringarna.

Innehdllet i det forslag som presenterats i
detta forslag till dndring av sjolagen har
behandlats i Sjofartsdelegationen. Utlitanden
om den reviderade framtidllningen har be-
girts av medlemmarna i Sjofartsdelegatio-
nen.

Finansmipisteriet har inget att anmérka till
forslaget. Alands landskapsstyrelse hidnvisar
till det man anfort i sitt utlitande véiren
1998. Finlands Rederiférening, Alands Re-
darforening och Industrins och Arbetsgivar-
nas Centralférbund {orordar forslaget. Fin-
lands Skeppsbefilsforbund onskar att 6verfo-
ringen av ett finskt fartyg till ett register i en
stat inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omrédet inte skulle dventyra den finska sjo-
fararens mojligheter att arbeta pa ett finskt
fartyg. Till ovriga delar forenar sig Finlands
Skeppsbefilsforbund  till framstillningen.
Finlands Maskinbefélsforbund och Finlands
Sjomans-Union motsitter sig fortfarande
forslaget.

4. Nirmare bestimmelser

Som bilaga till propositionen ingér ett ut-
kast till férordning om tillimpning av 1 kap.
1 § sjolagen, som skall ges med st6d av 1
nimnda lagrum. Genom forordningen upp-
hivs forordningen om tilldmpning av 1 §
sjolagen jimte andringar.

I 1 kap. i forordningen bestims under vil-
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ka detaljerade forutsattningar ett fartyg kan
godkidnnas som finskt. Om forutsittningarna
finns, har varken vederboérande ministerium
eller registermyndigheten provningsritt utan
fartyget skall godkannas som finskt.

I forordningen forutsitts fortfarande i fraga
om ett fartyg som &4gs av en medborgare i
en stat inom det Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet eller en juridisk person
som har sin stadgeenliga hemort, centralfér-
valtning eller huvudsakliga verksamhet dir,
att fartygets drift leds och kontrolleras fran
Finland. Vidare skall en representant som
ansvarar for fartyget finnas i Finland och
fartyget skall vara avregistrerat ur en annan
stats fartygsregister for den tid som det ar
registrerat i det finska fartygsregistret. Av
EG-domstolens Factortame II-avgdrande
framgdr att kravet, enligt vilket ett fartyg
som skall registreras i det finska fartygsregi-
stret skall ledas och kontrolleras frin Fin-
land, inte strider mot gemenskapsritten.

For att ett fartyg, som 4gs av en medbor-
gare eller juridisk person 1 en stat som inte
hor till det Europeiska ekonomiska samar-
betsomrddet, skall kunna registreras i far-
tygsregistret i Finland krévs vissa tilliggs-
forutsittningar.

I 2 kap. i forordningen bestims om de
forutsittningar enligt vilka ett i Finland-
byggt fartyg som ér i finsk dgo kan inforas i

ett fartygsregister i en stat som inte hor till
det Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det. Kapitlet motsvarar till sitt innehall tidi-
gare bestimmelser om frimjande av varvsin-
dustrin och sysselsittningen i landet.

5. Ikrafttridande

Lagen foreslds trida i kraft sd snart som
mojligt efter det att den har antagits och
stadfists. Lagstiftningen skulle di fas foéren-
lig med gemenskapsritten.

Kommissionen har i december 1998 vidta-
git officiella dtgirder genom att till Finland
avge en formell underrittelse i enlighet med
artikel 169 i EG-fordraget. Kommissionen
har i sin underrittelse konstaterat att Fin-
lands lagstiftning om registrering av fartyg
inte motsvarar gemenskapsritten. Detta be-
tyder i praktiken att ifall Finlands svar inte
tillfredsstiller kommissionen, avger kommis-
sionen, sdsom nista steg, ett motiverat ytt-
rande vari den konstaterar att lagstiftningen
inte motsvarar gemenskapsritten. Om §tgér-
der inte vidtas, for kommissionen drendet
slutligen till EG-domstolen.

Med stéd av vad som anforts ovan fore-
liggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lag

om indring av 1 kap. 1 § sjolagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i sjolagen av den 15 juli 1994 (674/1994) 1 kap. 1 § som foljer:

1 kap.
Allminna stadganden om fartyg
1§

Ett fartygs nationalitet

Ett fartyg ar finskt och beréttigat att fora
finsk flagg, om det till mer 4n sex tiondede-
lar dgs av finska medborgare eller finska
juridiska personer.

Det ministerium som handhar sjofartsfra-
gor, nedan ministeriet, skall under forutsitt-
ningar som bestims genom forordning god-
kinna ett annat 4n i 1 mom. avsett fartyg
som finskt, om en medborgare i en stat som
hor till Europeiska ekonomiska samarbets-
omridet eller ett i enlighet med en sddan
stats lagstiftning grundad juridisk person,
vars stadgeenliga hemort, centralférvaltning
eller huvudsakliga verksamhet finns inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet,
dger mer in sex tiondedelar av fartyget. Ett
sadant godkinnande skall dterkallas pa begi-
ran av fartygets dgare.

Ministeriet kan under forutsittningar som
bestims genom forordning godkinna ocksé

ett annat &n i 1 och 2 mom. avsett fartyg
som finskt, om fartygets drift stdr under ett
avgorande finskt inflytande.

Ett fartyg, som med stéd av 1 mom. skall
anses vara finskt, kan overforas till fartygs-
registret i en annan stat som hor till Europe-
iska ekonomiska samarbetsomradet i enlig-
het med den statens lagstiftning om registre-
ring av fartyg som igs av medborgare eller
juridiska personer i andra stater inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet.

Ministeriet kan under forutsittningar som
bestims genom forordning for frimjande av
landets varvsindustri och sysselsittning ge
tillstand till att ett fartyg som enligt 1 mom.
skall anses som finskt inférs i fartygsregi-
stret i en stat utanfor Europeiska ekono-
miska samarbetsomridet sdsom fartyg i detta
land, om det ar friga om ett i Finland byggt
fartyg som sd snart det har blivit fardigbyggt
infors i fartygsregistret i en sddan stat, och
om det mellan fartyget och registreringslan-
det rdder ett verkligt samband i friga om
dganderitten till fartyget eller dess besittning
eller anvindning.

Denna lag trider i kraft den
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Lag
om #ndring av 30 § fartygsregisterlagen
I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 30 § fartygsregisterlagen av den 11 juni 1993 (512/1993) ett nytt 4 mom. som
foljer:

30 § 2) fartyget som med stod av 1 kap. 1 § 1

mom. sjélagen inforts i registret, inférs i ett

Fdorutsdttningar for avregistrering ur fartygsregister i en stat som hor till det Eu-
fartygsregistret ropeiska ekonomiska samarbetsomradet med

—————————————— stod av 1 kap. 1 § 4 mom.
Fartyget skall avforas ur registret pd far-
tygsidgarens begiran, om e
1) fartyget inforts i registret med stod av
ett godkinnande som avses i 1 kap. 1 § 2 Denna lag trider i kraft den
mom. sjolagen, eller

Helsingfors den 21 maj 1999

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Trafikminister Olli-Pekka Heinonen
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Bilaga 1

Lag

om éndring av 1 kap. 1 § sjolagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 sjolagen av den 15 juli 1994 (674/1994) 1 kap. 1 § som foljer:

Gdllande lydelse
1 kap.
Allménna stadganden om fartyg

1§
Ett fartygs nationalitet

Ett fartyg ér finskt och berittigat att fora
finsk flagg, om det till mer én sex tiondede-
lar dgs av en finsk medborgare eller en finsk
sammanslutning eller stiftelse.

Trafikministeriet kan under forutsittningar
som stadgas genom forordning godkinna
ocksd annat dn ett i 1 mom. avsett fartyg
som finskt,

1) om befogenhet att bestimma om farty-
gets anvéndning till sjofart i avgérande man
ar i finska hinder, eller

2) om fartyget 4gs av personer som ir bo-
satta, eller av sammanslutningar eller stiftel-
ser som har sin hemort inom det Europeiska
samarbetsomradet.

Statsrddet kan under forutsittningar, om
vilka stadgas genom forordningar, for frim-
jande av landets sjofartsniring ge tillstdnd
till att fartyg som enligt 1 mom. skall anses
som finskt inskrivs i fartygsregister i Dan-
mark, Norge eller Sverige sdsom fartyg i
detta land, om det mellan fartyget och re-
gistreringslandet rdder ett verkligt fore-
ningsband i friga om &ganderitten till far-
tyget eller dess besittning eller anvindning.
Da tillstdnd beviljas skall det sarskilt beaktas
hur dtgiarden paverkar sysselsittningen bland
finska sjofarare samt de pa fartyget arbetan-
des avloning och andra anstillningsvillkor
samt arbetsférhdllanden och socialskydd.

Statsrddet kan under forutsittningar, om

2920398

Féreslagen lydelse
1 kap.
Allménna stadgande om fartyg

1§
Ett fartygs nationalitet

Ett fartyg dr finskt och berittigat att fora
finsk flagg, om det till mer 4n sex tiondede-
lar d4gs av finska medborgare eller finska
Jjuridiska personer.

Det ministerium som handhar sjofartsfrd-
gor, nedan ministeriet, skall under forutsitt-
ningar som bestams genom foérordning god-
kinna ett annat 4n i | mom. avsett fartyg
som finskt, om en medborgare i en stat som
hor till Europeiska ekonomiska samarbets-
omrddet eller ett i enlighet med en sddan
stats lagstiftning grundad juridisk person,
vars stadgeenliga hemort, centralférvaltning
eller huvudsakliga verksamhet finns inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet,
dger mer dn sex tiondedelar av fartyget. Ett
sadant godkdnnande skall dterkallas pd begi-
ran av fartygets dgare.

M nisteriet kan under forutsdttningar som
bestams genom forordning godkinna ocksd
ett annat dn i 1 och 2 mom. avsett fartyg
som finskt, om fartygets drift stdr under ett
avgorande finskt inflytande.

Ett fartyg, som med stod av 1 mom. skall
anses vara finskt, kan dverforas till fartygs-
registret i en annan stat som hor till Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomrddet i en-
lighet med den statens lagstiftning om regi-
strering av fartyg som dgs av medborgare
eller juridiska personer i andra stater inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet.
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Gadllande lydelse

vilka stadgas genom forordning, for frimjan-
de av landets varvsindustri och syssel-
sittning ge tillstdnd till att fartyg som enligt
1 mom. skall anses som finskt inskrivs i
fartygsregister i en frimmande stat sisom
fartyg i detta land, om det dr friga om ett i
Finland byggt fartyg som sd snart det har
blivit fardigbyggt inskrivs i fartygsregistret i
den fraimmande staten, och om det mellan
fartyget och reglstrerlngslandet rader ett
verkligt féreningssamband i friga om agan-
deritten till fartyget eller dess besittning el-
ler anvandning.

Foreslagen lydelse

Ministeriet kan under forutsittningar som
bestims genom forordning for frimjande av
landets varvsindustri och sysselséttning ge
tillstdnd till att ett fartyg som enligt 1 mom.
skall anses som finskt infors i fartygsregi-
stret i en stat utanfor Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet sdsom fartyg i detta
land, om det ir friga om ett i Finland byggt
fartyg som sa snart det har blivit fardigbyggt
infors i fartygsregistret i en sddan stat, och
om det mellan fartyget och reglstrermgslan-
det rader ett verkligt samband i friga om
dganderitten till fartyget eller dess besittning
eller anvindning.

Denna lag trdder i kraft den
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Utkast

Bilaga 2

Forordning

om tillimpning av 1 kap. 1 § sjolagen

Pa foredragning av trafikministern foéreskrivs med st6d av 1 kap. 1 § 2, 3 och 5 mom. sj6-
lagen av den 15 juli 1994 (674/1994), sddana lyderilag /

1 kap.
Godkinnande av fartyg som finskt

1

Det ministerium som handhar sjofartsfra-
gor, nedan ministeriet, skall med stod av
1 kap. 1 § 2 mom. sjélagen (674/1994) i
enskilda fall godkinna ett fartyg som finskt,
om

1) fartygets drift leds och kontrolleras frén
Finland,

2) fartygets agare, ifall han inte ansvarar
for fartyget i enlighet med 1 punkten, for
skotseln av denna uppgift utser ett ombud
som har sin stadigvarande hemkommun och
bostad i Finland, och

3) fartyget under den tid det dr infort i
fartygsregistret i Finland har avforts ur far-
tygsregistret i en annan stat.

Fartygets dgare kan ansdka om registrering
enligt 1 mom. Ansdkan skall goéras skriftli-
gen och undertecknas av fartygets fgare el-
ler dennes ombud.

Till ansokan skall fogas uppgifter och
handlingar som ir nédvéindiga med avseende
pd 1 mom. Sokanden skall pd ministeriets
begdran dven limna andra uppgifter och
handlingar som &r nodvindiga for behand-
lingen av drendet.

28
Ministeriet kan med stod av 1 kap. 1 § 3
mom. sjolagen godkdnna ett fartyg som
finskt, om
1) det i friga om fartygets dgande, forvalt-
nings-, kreditgivnings- och befraktningsfor-

hallanden tiliforlitligt kan konstateras att
fartygets drift star under ett avgérande finskt
inflytande,

2) fartyget for den tid som det skall vara
infort i det finska fartygsregistret har avforts
ur fartygsregistret i nagon annan stat,

3) fartyget uppfyller de krav som stills pd
nya fartyg i bestimmelserna om fartygs si-
kerhet, och

4) registreringen av fartyget bedoms frim-
ja sjofartsnéiringen i Finland och sysselsitt-
ningen inom den.

Har ett fartyg som avses i 1 mom. inte
ndgon finsk dgare, forutsitts utéver det ovan
foreskrivna att finska medborgare ar repre-
senterade i forvaltningsorganen for den ut-
landska sammanslutning som &ger fartyget
eller att de pa nigot annat siitt kan delta i
beslutsfattandet i 4garsammanslutningen.

38§

I ett tillstdnd som avses i 2 § skall ingd de
villkor som ministeriet anser nddvindiga
samt uppgifter om tillstdndets giltighetstid.
Tillstand kan beviljas for hogst tva ar &t
gingen.

Ministeriet kan stilla som villkor for till-
stindets giltighet att fartygets dgare uppfyl-
ler alla de forpliktelser som 4garen har en-
ligt finsk lagstiftning. Ett sddant villkor kan
stillas &ven om sdkanden dr ndgon annan én
fartygets dgare. Om sokanden ar ndgon an-
nan in fartygets éigare, skall ministeriet hora
dgaren innan ett sadant villkor stills.

Ministeriet kan kridva att sokanden stiller
bankgaranti eller nigon annan av ministeriet
godkénd garanti som sédkerhet for de forplik-
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telser som ufppstér av anvindningen av far-
tyget under finsk flagg.

4§

Sokande kan i ett fall som avses i 2 § vara
en sddan finsk medborgare eller en sidan
finsk juridisk person som anser sig hai 2 §
1 mom. avsett avgorande inflytande &ver
fartygets drift. Om sdkanden ar nﬁion annan
dn fartygets dgare, skall till ansokan fogas
dgarens samtycke till att fartyget inférs 1 det
finska fartygsregistret.

Till ansdkan, som skall goéras skriftligen,
fogas de uppgifter och handlingar som
sokanden anser vara nddvéndiga fér utred-
ning av grunderna for det bestimmandein-
flytandet av fartygets anvindning samt av
ovriga faktorer som han vill 4beropa.
Sokanden skall ytterligare pa begéran av mi-
nisteriet ge in dven alla andra uppgifter och
handlingar som behoévs for behandlingen av
ansokan.

Om forutsidttningarna i 1 § for godkén-
nande eller i 2 § for beviljande av tillstand
inte lingre foreligger eller om de villkor for
tillstdndet som stillts med stéd av 2 § inte
iakttas, skall godkinnandet eller tillstandet
aterkallas, ifall inte avvikelsen kan anses
vara ringa. Ministeriet beslutar om &terkal-
lande av godkinnandet eller tillstandet.

Ministeriet skall pa tjinstens vignar under-
ritta registermyndigheten om de beslut pé
basis av vilka ett fartyg har godkints som
finskt eller ett beslut om att godkidnna ett
fartyg som finskt har dterkallats.

Den som fatt godkinnande eller tillstind
skall innan ett beslut som avses i 1 mom.
fattas ges mdjlighet att limna utredning i sa-
ken.

2 kap.

Inforande av fartyg i finsk égo i
fartygsregister i en stat som inte hor till
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet

Ministeriet kan foér frimjande av landets
sjofartsndring i enskilda fall ge tillstind till
att ett fartyg, som enligt 1 kap. 1 § 1 mom.
sjolagen borde anses som finskt, infors i far-
tygsregistret i en stat utanfor Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet sisom fartyg
i detta land, om

1) forutsittningarna i 1 kap. 1 § 5 mom.
sjolagen for beviljande av tillstdnd forelig-
ger, och

2) det enligt bedémningar finns sidana
vigande skil for registrering av fartyget vil-
ka hanfor sig till frimjande av varvsin-
dustrin och sysselséttningen i landet.

78

I ett tillstdnd som avses i 6 § skall ingd de
villkor som ministeriet anser nodvindiga
samt uppgifter om tillstdndets giltighetstid.
Tillstidndet beviljas for viss tid och kan vara
i kraft hogst sd linge som befraktningsav-
talet om fartygets anvindning och besitining
giller. I tillstandet skall inga ett villkor en-
ligt vilket 6verforing av fartyget vidare till
ett fartygsregister i tredje land ir forbjudet.

Sokande kan i det fall som avses i 6 §
vara fartygets finska &dgare eller en sidan
utlinning eller utldndsk juridisk person som
vill registrera fartyget i fartygsregistret i en
frimmande stat. Om sdkanden ir niagon an-
nan an fartygets dgare, skall till ansokan fo-
gas dgarens samtycke till att fartyget infors i
fartygsregistret i en frimmande stat.

Vad som foreskrivs i 4 § 2 mom. tillim-
pas pd en anskan som avses i 1 mom.

Utldtanden om ansokan skall begiras fran
vederbérande myndigheter och arbetsmark-
nadsorganisationer.

10 §

Om forutsittningarna i 6 § for beviljande
av tillstand inte lingre foreligger eller om de
villkor for tillstdndet som stillts med stod av
7 § inte iakttas, skall tillstindet dterkallas,
forutsatt att avvikelsen inte kan anses vara
ringa. Ministeriet beslutar om &terkallande
av tillstiandet. Den som fitt tillstindet skall
innan beslut om 3aterkallande fattas ges moj-
lighet att ldmna utredning i saken. Beslutet
om dterkallande skall innehdlla be-
stimmelser om inom vilken tid och i vilken
ordning dtgirder som foranleds av tillstdn-
dets aterkallande skall vidtas.

Ett tillstind som avses i 6 § upphor att
gilla, di fartyget eller en andel av det siljs
till utlandet si att fartyget enligt 1 kap. 1 §
1 mom. sjolagen upphor att vara finskt.
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11 § 3 kap.
Om avforande av fartyg ur det finska far-
tygsregistret géller dessutom vad som fore- Ikrafttriidande
skrivs 1 fartygsregisterlagen (512/1993).
Nir ett fartyg som avses i 6 § har inforts i 12 §
fartygsregistret i en frimmande stat, upphor Denna forordning trider i kraft den
det att vara finskt. Genom denna forordning upphdvs férord-

ningen den 26 april 1985 om tillimpning av
1 § sjolagen (353/1985) jimte dndringar.






